VTAC HYBRID SLINGS - VTAC HYBRID SLING MULTICAM

Bringing Together the Best AR Sling Qualities

The Viking Tactics VTAC Hybrid Sling is the result of consumer feedback, and
the company has taken nods from shooters to incorporate the most well-liked
elements from all of its slings and develop one hybrid design. The Viking Tactics
VTAC Hybrid Sling features a large padded section that provides enhanced
comfort when carrying a firearm for long periods. The sling also features
free-running ends that allow for easy, trouble-free adjustment, as well as
rubberized pull tabs to facilitate those adjustments. Constructed from Nylon
Two-point sling design Available in coyote and black colors The Viking Tactics
VTAC Hybrid Sling also incorporates tri-glides constructed from acetal resign in
order to promote durability.

Attributes

Name: VTAC HYBRID SLING MULTICAM
Manufacturer: VIKING TACTICS
Product no.: 100029532

Mfr. No.: VTAC-MK2-HB-MC
Color: Multi-Cam

Material: Nylon

Style: 2-point Sling

Width: -

Delivery weight: 0.132kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir den VTAC Hybrid Sling

Einleitung

Der Viking Tactics VTAC Hybrid Sling ist ein hochwertiges Produkt, das entwickelt wurde, um lhnen Komfort und
Flexibilitdt beim Tragen Ihrer Feuerwaffe zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie den Sling sicher und effektiv
nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Sling nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung stets den Zustand des Slings auf Beschadigungen.

Halten Sie den Sling von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Achten Sie darauf, dass der Sling nicht in Kontakt mit scharfen oder heiRen Gegenstanden kommt.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziglich des Tragens von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Sling richtig an lhrer Feuerwaffe befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

®* Vermeiden Sie UberméRigen Druck auf den Sling, um Beschadigungen zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass die frei laufenden Enden des Slings nicht in bewegliche Teile Ihrer Ausriistung
geraten.

® Verwenden Sie den Sling nicht, wenn Sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung feststellen.

® Halten Sie den Sling wahrend des Gebrauchs von anderen Personen und Tieren fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Slings:
® Befestigen Sie die Enden des Slings an den vorgesehenen Befestigungspunkten lhrer Feuerwaffe.

® Uberpriifen Sie, ob die Befestigungen fest und sicher sind.
® Stellen Sie sicher, dass der gepolsterte Bereich des Slings angenehm auf lhrer Schulter liegt.

2. Anpassung des Slings:

® Ziehen Sie an den gummierten Zuglaschen, um die Lange des Slings nach Bedarf anzupassen.
® Uberprufen Sie die Anpassungen, um sicherzustellen, dass der Sling bequem sitzt und nicht verrutscht.

3. Nutzung des Slings:
® Tragen Sie die Feuerwaffe sicher und stabil, wéhrend Sie den Sling verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Sling nicht in lhrer Bewegungsfreiheit einschrankt.
® Halten Sie den Sling stets in einem guten Zustand, um maximale Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Sling geman den 6értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Slings umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres VTAC Hybrid Slings wenden Sie sich bitte an die
zustandige Kontaktstelle in lhrem Land. Achten Sie darauf, regelméafig die Sicherheitsupdates auf der EU Safety
Gate Plattform zu Uberprifen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden zu melden. Ihre
Sicherheit hat oberste Prioritat.



VTAC Hybrid Sling Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Viking Tactics VTAC Hybrid Sling. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe use and handling of your sling. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure the sling is used only as intended for carrying firearms.

Regularly inspect the sling for wear and tear. Do not use if damaged.

Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow local laws and regulations regarding firearm safety and transport.
Use the sling in a safe environment, free from obstacles and hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or adjusting the sling.

Do not exceed the weight limit of the sling. Ensure that the firearm is securely attached before use.
Avoid using the sling in wet or slippery conditions that may affect grip and control.

Be aware of your surroundings when using the sling to prevent accidents.

When adjusting the sling, ensure that it does not interfere with the operation of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Attach the Sling:

® | ocate the attachment points on your firearm.
® Securely attach the sling to the front and rear sling mounts.

2. Adjust the Sling:

® Use the rubberized pull tabs to adjust the length of the sling to your preference.
® Ensure that the sling is not too loose or too tight for comfortable carrying.

Usage
® To carry the firearm, place the sling over your shoulder and adjust it so that the firearm rests securely against
your body.

® For quick access, ensure that the sling allows for free movement and adjustment without obstruction.
® When not in use, store the sling in a dry and safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the sling responsibly in accordance with local waste management regulations.
® |f the sling is damaged, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VTAC Hybrid Sling, please reach out to the manufacturer directly.
Ensure you have your product details ready for reference.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use and longevity of your Viking Tactics
VTAC Hybrid Sling. Thank you for your attention to safety.






Guide de sécurité pour la sangle hybride VTAC de
Viking Tactics

Introduction

Merci d'avoir choisi la sangle hybride VTAC de Viking Tactics. Ce produit a été congu pour offrir confort et
fonctionnalité lors du transport d'une arme a feu. Pour garantir une utilisation sécuritaire, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que la sangle est correctement installée avant utilisation.

Vérifiez régulierement I'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la sangle a la portée des enfants.

Utilisez la sangle uniquement pour les armes a feu pour lesquelles elle a été concue.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® |nstallation correcte : Suivez les instructions d'installation pour éviter tout accident.

® Ajustement : Assurezvous que la sangle est bien ajustée pour éviter qu'elle ne glisse ou ne se détache.

®* Transport d'armes : Ne transportez jamais une arme a feu chargée. Assurezvous que I'arme est déchargée
avant de I'attacher a la sangle.

® Utilisation en extérieur : Evitez d'utiliser la sangle dans des conditions météorologiques extrémes qui
pourraient affecter sa performance.

® Surveillance : Ne laissez jamais une arme a feu attachée a la sangle sans surveillance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la sangle :

® Fixez les extrémités de la sangle aux points d'attache de votre arme a feu.
® Assurezvous que les triglides en résine acétal sont bien en place pour garantir la durabilité.

2. Ajustement de la sangle :
® Utilisez les languettes en caoutchouc pour ajuster facilement la longueur de la sangle selon vos

besoins.
® Testez I'ajustement en portant I'arme pour vous assurer qu'elle est sécurisée.

3. Utilisation de la sangle :

® Pour porter I'arme, placez la sangle sur votre épaule ou autour de votre corps selon votre préférence.
® Assurezvous que la sangle est bien positionnée pour un confort optimal.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en nylon et autres matériaux.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de la sangle hybride VTAC
de Viking Tactics.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la VTAC Hybrid
Sling di Viking Tactics

Introduzione

La VTAC Hybrid Sling di Viking Tactics & progettata per offrire comfort e funzionalita durante il trasporto di armi da
fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente la cinghia per segni di usura o danni.

Non utilizzare la cinghia se presenta difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare la cinghia per trasportare carichi eccessivi che superano le specifiche del prodotto.

® Evita di utilizzare la cinghia in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

® Non lasciare mai la cinghia incustodita in luoghi accessibili ai bambini.

® Assicurati che la cinghia sia correttamente fissata prima di utilizzare I'arma.

® Non modificare la cinghia in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Cinghia
® |dentifica i punti di attacco sulla tua arma.

® Fissa l'estremita della cinghia ai punti di attacco designati.
® Assicurati che la cinghia sia ben salda e non si allenti.

2. Regolazione della Cinghia

® Utilizza le linguette in gomma per regolare la lunghezza della cinghia secondo le tue esigenze.
® Verifica che la regolazione sia sicura prima di utilizzare I'arma.

3. Utilizzo della Cinghia

® [ndossa la cinghia in modo che I'arma sia facilmente accessibile.
® Durante l'uso, controlla periodicamente la cinghia per assicurarti che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per il Disposizione

® Se la cinghia &€ danneggiata e non piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare la cinghia nell'ambiente; assicurati che venga smaltita in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web del produttore o contatta il tuo rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando richiedi
supporto.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della VTAC Hybrid Sling di Viking Tactics.
Segui attentamente queste istruzioni per la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla VTAC HYBRID SLING
VIKING TACTICS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VTAC Hybrid Sling od Viking Tactics. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i komfort
podczas uzytkowania, prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ urazow.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewni€ sig, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze sling jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

® Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

® Nie pozwol dzieciom na zabawe lub korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

® Unikaj noszenia broni palnej w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

® Przed przymocowaniem, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

® Zainstaluj sling zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze konce sg prawidtowo
przymocowane.

® Sprawdz, czy sling swobodnie sie przesuwa i nie jest zablokowany.

2. Uzytkowanie:
® Dostosuj dlugos¢ slingu do swoich potrzeb, aby zapewni¢ wygode i bezpieczenstwo.

® Uzywaj gumowych uchwytoéw do tatwej regulacji dtugosci.
® Regularnie sprawdzaj, czy sling nie jest poluzowany podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ szkodliwe dla

Srodowiska.
® Rozwaz oddanie produktu do lokalnego punktu zbiorki, jesli jest to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie

Zawsze przestrzegaj powyzszych wytycznych, aby zapewnié sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
VTAC Hybrid Sling od Viking Tactics. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze.



VTAC HYBRID SLINGS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

VTAC Hybrid Sling on suunniteltu tarjpamaan mukavuutta ja kaytannollisyytta aseiden kantamiseen. Tama
kayttbohje siséaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen kayttéon, asennukseen ja havittdmiseen. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettad sling on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

S&aada sling oikealle pituudelle, jotta se sopii mukavasti ja turvallisesti.

Ala kayta slingia, jos se on liian 16ysa tai liian tiukka.

Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa tuotteen vahingoittumisen tai kayttajan loukkaantumisen.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki saadot ja kiinnitykset ovat kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Kiinnita sling aseen kiinnityskohtiin. Varmista, etté kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
® S&ada slingin pituus niin, etta se istuu mukavasti olkapaallasi.

2. Kayttd

® Kun kaytat slingia, varmista, ettd ase on turvallisesti kiinnitetty ja etté sling on oikein sdadetty.
® Kayta slingia tukemaan asetta ammuttaessa, mutta varmista, etta se ei esta liikkumista tai nakyvyytta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for VTAC Hybrid Sling

Introduktion

Tack for att du valt VTAC Hybrid Sling fran Viking Tactics. Denna produkt ar designad for att ge komfort och
funktionalitet vid anvandning av skjutvapen. For att sékerstélla sékerheten och maximera produktens livslangd,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvandning med skjutvapen och ska hanteras med stérsta forsiktighet.
Kontrollera alltid att selen &r korrekt installerad och justerad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand aldrig selen med ett skjutvapen som inte ar korrekt sékrat.

® Undvik att anvanda selen om den ar skadad eller sliten.

® Justera selen sa att den sitter bekvamt men sakert for att foérhindra att den glider eller lossnar under
anvandning.

® Var uppmérksam pa omgivningen och undvik att anvénda selen i tranga eller osékra omraden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av selen:

® Fast selen vid skjutvapnets fasten enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att selen ar ordentligt fast och att inga delar ar skadade.

2. Justering av selen:

* Anvand de gummibelagda dragflikarna for att justera langden pé selen.
® Se till att selen sitter bekvamt och att den inte hindrar rorelse.

3. Anvdndning av selen:

® Bar selen pé ett satt som ger stod och stabilitet till skjutvapnet.
® Vid langre perioder av barande, kontrollera att selen fortfarande sitter korrekt och bekvamt.

Avfallshantering

® Nar selen inte langre ar i bruk, kasta den pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter fér avfallshantering av syntetiska material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.



Pokyny pro bezpecné pouzivani VTAC HYBRID
SLINGS

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili VTAC Hybrid Sling od spole€nosti Viking Tactics. Tento vyrobek byl navrZzen s
ohledem na pohodli a funkénost. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni uzitek z produktu, prosim, pfectéte
si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysSlené ucely.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda nedoslo k zadnému poSkozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani slingu se ujistéte, Ze je spravné nastaven a upevneén.

® Pfi manipulaci se zbrani dbejte na bezpecnostni standardy a pravidla pro manipulaci se zbranémi.

®* Nepouzivejte vyrobek, pokud je posSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

® P¥i noSeni zbrané vzdy zkontrolujte, zda je sling spravné nastaven tak, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:
* Ujistéte se, Ze mate vSechny komponenty, které jsou soucasti baleni.

® Pfipevnéte sling k zbrani pomoci dodanych triglidd, ujistéte se, Ze jsou pevné zajistény.
® Zkontrolujte, zda jsou konce slingu volné bézici a umoznuji snadné nastaveni.

2. Pouziti:
® Pred pouzitim nastavte délku slingu podle vasi potfeby pro maximalni komfort.

* Pri noSeni zbrané se ujistéte, Ze je sling dobfe polstrovany a nezplisobuje nepohodli.
® P¥i pfechodu z jedné pozice do druhé se ujistéte, Ze sling neni zamotany nebo prekazejici.

Pokyny pro likvidaci

® Pii likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze je odstranén z jakéhokoli zafizeni, aby se zabranilo nehodam.
® Pokud je vyrobek vyroben z nylonu, zvaZte jeho recyklaci podle mistnich predpist o odpadech.
® Nikdy neodhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo na oficialni webové stranky
spolecnosti Viking Tactics.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a uzivate si vyhod VTAC Hybrid Sling. V pfipadé potfeby se nevahejte obrétit na
odborniky nebo prodejce.



